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CpaBHeHHUE SBISIETCS HEOTHEMJIEMBIM JSJIEMEHTOM JIHUYECKOW TMOATUKU. B
AQHTUYHBIX TpaKTaTax [0 PUTOPUKE CpPaBHEHUS MO CBOeMY (YHKIIMOHATILHOMY
HA3HAUYCHUIO TPAJUIIMOHHO JCJISTCA Ha CPAaBHEHUS JJIs1 JOKA3aTeJIbCTBA U CPABHEHUSA
u1st ykpatienusi. C Apyroil CTOpOHbI, B OTHOIIEHUH HCIOJIb3YEMOM TEPMUHOJIOTUU B
JATHHCKUX COYMHCHHMSX IO PUTOPHKE aOCOIIOTHOTO €IMHCTBA HET. B maHHOM cTaThe
pedb MoUeT 0 NeUHUIINKA CPABHEHUI B pUTOpUUYECKHUX TpakTaTax [lumepona.

B tpynmax Ilunepona HamOoiiee TOJHOE OMPEICICHHE CPABHEHHS H €ro

Pa3HOBHIHOCTEH TaHO B paHHeM counHeHnu «De inventione» («O HaXOXIECHUNY):
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Similitudo autem in contrariis et ex paribus et in iis rebus, quae sub eandem rationem
cadunt, maxime spectatur. In contrariis, hoc modo: «Nam si iis, qui inprudentes
laeserunt, ignosci convenit, iis, qui necessario profuerunt, haberi gratiam non
oportety. Ex pari, sic: «Nam ut locus sine portu navibus esse non potest tutus, sic
animus sine fide stabilis amicis non potest esse». In iis rebus, quae sub eandem
rationem cadunt, hoc modo probabile consideratur: «Nam si Rhodiis turpe non est
portorium locare, ne Hermocreonti quidem turpe est conducere» (I, 30, 46-47).
(«CpaBHeHHE ke B HAHMOOJIBIIEH CTENICHN BUIHO B MPOTHBOIIOJIOKHBIX, OJJMHAKOBBIX
M TeX BelaxX, KOTOphIC MOMaAar0T MO/ OJUH MPUHINIL. B TIPOTHBOIOIOKHBIX BEIIax
[cpaBHEHME BhIpaxaercs| Tak: «Beap ecnu Tex JroJen, KTO M0 HE3HAHUIO TPUYUHUIT
Bpell, HY)KHO TMpOIIaTh, T€X, KTO IMOMOT IO HEOOXOIWMOCTH, OJarogapuTh HE
HY)XKHO». B onMHaKoBBIX Bemax Tak: «Beap Tak kak mMecTo 0€3 raBaHW HE MOXKET
OBITH O€30IMaCHBIM JIsl KOpabJie, Tak ayia 0e3 10BepUsi HE MOXKET ObITh HaJICKHOU
Uil Apy3ei». B Tex Bemax, KOTOphIC MOMAAAOT MOJA OJWH IPHHITUI, BO3MOXKHOE
nmpencTaBisieTcss TakuM oOpa3zom: «Beap ecnmu uig  poIocCieB HE TO30PHO
YCTaHABIIMBATh MOILIMHY, | €pPMOKPEOHTY HE IMO30PHO COOMPATHY).

3neck Llumepon, paccmaTpuBasi CpaBHEHHE KaK AJIEMEHT JIOKA3aTeNbCTBa, a HE
cTuisl, ucnosb3yer tepMuH similitudo. Ilpu 3Tom, kak ormeuaer M. MaxKomn,
otHocutenbHo Similitudo mexmy «De inventione» u «Rhetorica ad Herenniumy
HAOJTIOJIAIOTCS CXOHBIC YePThl: B 000MX counMHeHUsAX ecTh Similitudo, BeIpaskeHHOE
gyepe3 KOHTPACT; U TaM, U TaM MPUBEICHHBIC IIPUMEPHI COJEPKAT B OJJUHAKOBON Mepe
pa3BEpHYThIC YacTH OOBEKTAa CPaBHEHHS M 00pa3a CpaBHEHHS; KpOME TOTO, BE3c
YaCTH PACIIOIOKECHBI B TIOPSAKE «00pa3 cpaBHEHUS — 00beKT cpaBHeHH» [4, p. 93].

B ueHTpanbHOM paccyXIeHUUM O CpaBHEHUH B Tpakrare «De inventioney
[{uiiepoH HE HIUTIOCTPUPYET pa3HOBUIHOCTH cpaBHeHHs oOpasiiamu (I, 30, 49):
Comparabile autem est, quod in rebus diversis similem aliquam rationem continet.
Eius partes sunt tres: imago, conlatio, exemplum. Imago est oratio demonstrans
corporum aut naturarum similitudinem. Conlatio est oratio rem cum re ex

similitudine conferens. Exemplum est, quod rem auctoritate aut casu alicuius
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hominis aut negotii confirmat aut infirmat. («<Hakoneri, To, 4T0 MOXXHO CpaBHHBATh, B
HECXO0KMX BELIAX COACPKUT HEKHMI CXOKHI MPUHUHUIL. Pa3HOBUIHOCTEN 3TOTO — TPHU:
WJUTIOCTpalus, Mapajuielb, npuMep. MumrocTpanus — 3TO peyeHue, MOKa3bIBAOIIEe
CXOJICTBO JIFO€ miM XapakrtepoB. llapamiens — 3T0 pedyeHue, B KOTOPOM OJMH
OpeAMET CTaBUTCS PSAIOM C IPYTMM Ha OCHOBAaHWMH MX cxoiacTBa. [Ipumep — 310 TO,
YTO YCWJIMBAET WJIM OCHalJsieT MpeAMET OOpallleHHeM K aBTOPUTETY WM CIydalo,
HPOM3OIICIIEMY ¢ KAKHM-TO YSJIOBEKOM HIIH TIPU KAKUX-TO 00CTOSTEIBCTBAX)).

Mapuit BukTopuH, aBTOp CamMOro paHHEro JOMIEAIIEro 40 HAC KOMMEHTAapUs K
«De inventione» (IV B.), o0cyxaas 3TOT Haccax, IaeT CBOU MOSCHEHUS W HPUBOIMT
npuMepbl. Imago on ompenensier Tak: Imago, est oratio circa res diversas, aut
corporum, aut naturarum comparans similitudinem (ad Cic. De inv. |, 30, 49).
(«Mmmroctpanus — 3TO peueHne, Kacarolieecs MPOTUBOIIOJIOKHBIX BEIIeH, B KOTOPOM
COIOCTABJISIETCSI CXOJICTBO JIFOICH WIIA XapaKTEPOBY).

OTtMmeTHM, 4YTO B ompeleicHuH llumepoHa HE Cka3aHO O TOM, 4YTO IMago
MPUMEHSIETCS TOJIBKO K HECXOXKHM BellaM. B kauecTBe winmrocTparmu imago Mapwuii
Bukropun npuBoauT ctuxu u3 «DHewap» Beprumus: 05 umerosque deo similis (1,
589; «mumoM m mIedamu Oory momooen») u qualis mugitus, fugit cum saucius aram /
taurus (11, 223-224; «rakoit peB pa3naeTcs, KOTJa PaHCHbIH ObIK OCIKUT OT anTaps»).

Conlatio Mapwuit Bukropun onuceiaet tak: Collatio, est oratio quae res in se
diversas ex simili comparatione coniungit (ad Cic. De inv. I, 30, 49). («ITapamnens —
3TO peyeHue, B KOTOPOM BEIIM, CaMH MO ce0e MPOTUBOMOJIOKHbBIE, CONMKAIOTCS TI0
COIOCTAaBUMOMY CXOJICTBYY).

Kak u B cityuae ¢ imago, B onpezencHun L{uiepona He rOBOPUTCS O TOM, 4TO B
conlatio comocTaBisAIOTCA MPOTHBOIMOJIOXKHBIE MpeaMeThl. B KkauecTBe mpumepa
KOMMEHTATOp MPUBOIUT CpaBHEHHE M3 «DHeuAp»: ac veluti magno in populo cum
saepe coorta est / seditio (I, 148-149; «u mnogoOHO TOMY, Kak He pa3 B
MHOTOYHCIICHHOM TOJIIE MOJHUMAIIOCH BOJTHEHUE ).

Yro kacaercs exemplum, ero nedpununus Beirmsaut Tak: Exemplum est, quo

rem aliguam alicuius hominis, aut negotii auctoritate, vel casu, aut hortamur, aut
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dehortamur. Hortamur sic: ut, Antenor potuit mediis elapsus Achivis / lllyricos
penetrare sinus. Dehortamur sic, at non viderunt moenia Troiae / Neptuni fabricata
manu considere in ignes (ad Cic. De inv. I, 30, 49). («IIpumep — 3TO TO, C TOMOIIBIO
4ero MbI TOOYXKJaeM WJIH OT Yero-TO OTroBapHBacM, OOpamiasch K aBTOPUTETY
KaKOT'0-TO YeJIOBEKa UM COOBITHS, MO0 K cirydato. [ToOyxmaem Tak: «Kak AHTEHOD,
YCKOJIb3HYB M3 TYIIHM aXxeHIeB, CyMeN MPOHUKHYTh B WIUIHpHiicKue OyxTohi» (Verg.
Aen. |, 242-243). OtroBapuBaem Tak: «Ho oHuM He Buenu, Kak cTeHol Tpow,
BO3ABHUTHYTHIC pykoii HentyHa, pymmmuce B orae?» (1X, 144-145)»).

M. MakKomn 3amedaet, uro Tpuaga imago, conlatio, exemplum HamomuHaet
tpuaxy Similitudo, exemplum, imago u3 «Putopuku k I'epennuto», xots y L{unepona
TEPMHUHBI OTHOCSTCSI K 00JIaCTH JT0Ka3aTenbCcTBa, a B «Puropuke k ['epeHHUIO» — K
crunuctuke. 3ameHy ciosa Similitudo wa conlatio yuenwiii oOBsICHSIET TeMm, 4YTO
[{uniepoHoM crapasics n30ekaTh IyTaHWIBI B TEPMUHOJOTHH, TaK KaK OH YXKe
npuMmeHna Similitudo panee B 3HaueHHH «cpaBHeHue» [4, p. 95].

Ecnu conocraButh nedunnnmu Lunepona ¢ neuHUMAMYU, TPUBEICHHBIMU B
«Putopuke k ['epeHHUIO», BUIHO, 9YTO eXemplum B 000MX COUYMHEHUSAX MOHMUMACTCS
cxokuM oOpaszoMm; mexay Similitudo u conlatio »xe HaOmomaeTcst pasinuume: B
IIUIICPOHOBCKOM CONlatio OTCyTCTBYeT WIesi COMOCTaBICHUS HECXOXKUX IPEIMETOB
(xorss Mapuii BukTopuH ee orMewaer), Kotopas wumMeer wmecto B Similitudo
B «Puropuke k ['epennuto». C npyroit croponsr, Similitudo, xax u conlatio,
ucnoip3zyetcs B mape ¢ exemplum (De inv. 11, 5, 19; 8, 25, De part. orat. 40, 55, 126);
KpoMe TOro, 00a JATUHCKUX TEPMHHA COOTHOCATCS ¢ TpedeckuM mapaforn (M. Vict.
Ad Cic. De inv. I, 30, 49). Uro kacaeTcs ompejeieHuii imago, TO OHH CXOXH IO
CYIIECTBY (B 000MX CiTydasix 0OBEKThI COMOCTABIISIIOTCS HA OCHOBAHHUM CXOJICTBA), HO
otnnyatorcs ¢Gopmoii: B «Putopuke k ['epeHHUIO» HCIIONB30BaH TEPMHUH conlatio,
YTO CBSI3aHO C YCTAHOBKOW aBTOpa, COCPEJOTOYEHHOrO Ha CTHiIUCTHKe; B «De
inventione» imago Ha3BaHo Oratio, MOCKOJIbKY IMago 3/1ech paccMaTpUBACTCS Kak

OJICMCHT AOOKa3aTcCJibCTBaA, a4 HC CTHIIA. KpOMe TOIro, B 3THUX COYMHCHUAX imago
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paziauuaetcs 1enbto: B «Rhetorica ad Herenniumy imago ciay»XuT Ijsi OXBaIbl KT
i noputianus; B «De inventione» — mis 10Ka3aTeabCTBa.

Kak u B «PI/ITOpI/IKe K GCCHHI/IIO», B COYHMHCEHHU HI/IHGPOHa HHU OJHO U3
MOHSATUM HE MMEET TECHOM CBsI3U ¢ MeTadopoi, KaKk y APHUCTOTENS; IPU ITOM H
similitudo, u imago, u conlatio uayr B mape ¢ exemplum.

B Oonee mno3zmuem Ttpaktare «0O0 opatope» lLlunepon pasBuBaeT cBoe
INOHMMaHHWEe cpaBHeHHs. B kauyecTBe crTmimcTudecko ¢urypsr  Similitudo
npuurcisieTcs K cnocobam BeipaxkeHus cmemHoro (II, 265-266): Est etiam ex
similitudine, quae aut conlationem habet aut tamquam imaginem. («Kommusm
MMpEAMCTOB BBIABJIICTCA TAKIKC H yHOI[O6J'IeHI/IeM C IIOMOOIbIKO CpAaBHCHUSA HIIN
pSIMOTO M300pakeHus», epeoa ®.A. Ilerposckoro [1]).

B Ttpetneit kaure tpakrara (157) 00Cy)kIar0TCsa CpeICcTBa, YKPALIAIOIINE CTUIh
oparopa. B paznene o BbIOOpe CIIOB TOBOPUTCA O TOM, YTO MOKHO HCIIOJIb30BATh
MaJIOynoTpeOUTENIbHbIE CII0BAa, HOBOOOpA30BaHHBIE CJIOBAa M CJIOBAa B IMEPEHOCHOM
sHauennn (155-156): Quod enim declarari vix verbo proprio potest, id translato cum
est dictum, inlustrat id, quod intellegi volumus, eius rei, quam alieno verbo posuimus,
similitudo. Ergo haec translationes quasi mutuationes sunt, cum quod non habeas
aliunde sumas, illae paulo audaciores, quae non inopiam indicant, sed orationi
splendoris aliquid arcessunt; quarum ego quid vobis aut inveniendi rationem aut
genera ponam? («Korma To, I 4ero TPyaHO IMOJOOpaTh CIOBO B COOCTBEHHOM
3HAYCHHUHU, ICPCAACTCA C MIOMOIIBIO 3HAYCHUS IICPECHOCHOI'O, TO MBICJIb, KOTOPYIO MBI
XOTHM BbIPAa3nTh, BBIMI'PLIBACT B APKOCTHU OT COACPIKAIICTOCA B ICPCHCCCHHOM CJIOBC
ynoao0OseHus. Takum o0pa3oM, 3TH MEPEHOCH MPEACTABISIOT COO00 Kak Obl 3aeM —
TO, 4Y€ro HCT B HAIICM pPacCHoOpPsKCHUHU, MNPUXOAHUTCA 3aHUMATb Ha CTOPOHC.
Heckoapko 0oee cMembl T MEPCHOCHI, KOTOPLIC ABUIIMNCH HC 110 HCIOCTATKY CJIOB, a
JI IIpUAaHuA PCUYH OCO6OFO 6J'IeCI(a; HO HYXHO JIM MHC H3JlaraTb BaM, KaK HX
co3/1aBaTh M Kakue oHU ObIBaroT?», mepeBoa M. A. Ilerposckoro [1]).

Kpome »storo, IlunepoH coynHEHHsT TOBOPUT O COOTHOIIEHHM CJIOBA B

nepeHocHoM 3HaueHuH (T.e. Metadopsi) u similitudo: [Similitudinis est ad verbum
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unum contracta brevitas, quod verbum in alieno loco tamquam in suo positum si
agnoscitur, delectat, si simile nihil habet, repudiatur]. («Ymorpebnenue, cxaroe B
OJIHOM TEPEHOCHOM CJIOBE, OBIBAET MPHUSATHO TOJBKO TOT/A, KOTJAa OHO OLIyTHMO;
€CIM K€ HHUKAaKOro YMoJ00JIeHHS HE YyBCTBYETCS, TO S3bIK TaKOW MEpeHoc
otBepraet», nepesoa ®.A. Ilerposckoro [1]).

[{uuiepoH cnaenan HOBOBBEJECHUS B PUTOPUUECKYIO TEOPHUIO: OH OOBEIUHUI
meTadopy M CpaBHEHHME, YTO BCTpPEYaNoch Yy APHUCTOTENS, HO OTCYTCTBOBAajJO B
PUMCKOM Tpaauluu; OH JAall ompeneieHue MmeTadopbl yepe3 €€ COOTHOIIEHHE CO
CpaBHEHHEM, TaKUM 00pa30M CJliejiaB CPaBHECHHE TJIABHBIM, a MeTa(opy 3aBUCHUMBIM
AIIEMEHTOM, — Y ApHUCTOTENs ke HabmrogaeTcs oOpaTHasi cUTyanus. 3aMeTHM, YTO B
HEKOTOPBIX M3JaHHUSIX 3TOT IMACCaX UCKIIOYCH U3 TeKcTa [5, p. 494-495; 3, p. 243].

Crioco0b1 yrioTpebnieHus cpaBHEHUs paccMoTpeHbl [lumeponom B «Tommkey.
Kak mnpaBuio, cpaBHuBaercsa wid OoJblliee, WJIM MEHbIIEe, WIM paBHOe. Bo
BHUMAaHUE TMPUHUMAIOTCS KOJIUYECTBO, ¢opma, cuila, a TakkKe Kakoe-Iubo
OTHOIIICHWE K JPYruM BemaMm (NUMerus, species, vis, quaedam etiam ad res aliquas
affectio) (68-71). B «Tomuke» Takke paccMaTpUBaIOTCS pa3Hble THIBI similitudo
(42-43): 1) cpaBHEHUE, KOTOPOE TOIYYAETCS U3 COMOCTABJICHUS MHOXKECTBA BEIICH
(ex pluribus collationibus perveniunt), — inductio, mo-rpedecku £may®yn; UM YacTo
nmojb30Bayicsl B cBoux Oecenax Cokpat; 2) «aApyroi poJ ynoaoOJeHUus CTPOUTCS U3
COTIOCTaBJICHHUS, TP KOTOPOM C OJHOW BEIIBIO CPAaBHUBAETCS Apyras, € paBHAS
(mepeson A.E. Ky3uenona [2]). lanee [{unepon nepexoaut k exempla (44): coueras
similitudo u exemplum, oH cieayer npenmecTByomied Tpaauuu. OIHAKO BO BCEX
CIIyJasx peyb 371eCh UICT O FOPUIUICCKON MPaKTHKE.

Wtak, [{umepon moapoOHO OCTaHABIMBACTCS Ha CPABHCHUM B PAHHEM TpaKTaTe
«O HaxoxaeHWM». B OCTalbHBIX COYMHEHHMSIX OH 3aTparuBaeT 3TOT BOIPOC
MPUMEHUTENBHO K TMPAKTHKE CyAeOHOTO opaTopa, TaK KaK CPaBHEHUS SBISIOTCS

BAa’>XKHBIM IIPUEMOM JIA Y6G)KI[GHI/I$I CJIymarTeiis.
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